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Vodnik za prikaz zaslona
• Pritisnite gumb za vklop enkrat, da aktivirate zaslon ali preklopite med stranmi.

• Zaslon ostane vklopljen, medtem ko se power bank polni ali ponovno polni. Če power bank ni v uporabi, se zaslon izklopi po 30 sekundah. Za ročni
izklop zaslona pritisnite in držite gumb za vklop 2 sekundi. Po seznanitvi prek Bluetooth lahko v aplikaciji Anker spremenite časovne nastavitve
izklopa zaslona in omogočite zaslonsko varovalo s prikazom ure.

• Pritisnite in držite gumb 7 sekund, da ponastavite Bluetooth povezavo.

• Za polnjenje naprav z nizko porabo, kot so slušalke ali ročni ventilatorji, prek USB-A priključka pritisnite gumb za vklop dvakrat na glavnem zaslonu, da
aktivirate način nizkotokovnega polnjenja.
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Glavne funkcije zaslona

①Način polnjenja
②Modra pika: način nizkotokovnega polnjenja
③Stanje Bluetooth

④Čas do popolnega polnjenja
⑤Modra puščica: polnjenje / izhod
⑥Skupna izhodna moč
⑦Zelena strela: ponovno polnjenje / vhod

⑧Skupna vhodna moč
⑨Dvosmerne puščice: sočasno polnjenje in ponovno polnjenje / prehodno polnjenje
⑩Preostali odstotek baterije

Ikona načina polnjenja se spremeni glede na način, ki ga izberete v aplikaciji Anker:
A: Pametna dinamična razporeditev
B: Varčevanje z energijo
C: Po meri

Ikona Bluetooth prikazuje naslednja stanja:

A: Bluetooth je povezan

B: Bluetooth ni povezan

C: Bluetooth je izklopljen

Porazdelitev moči
Zaslon prikazuje porazdelitev moči v realnem času za vsak priključek med polnjenjem.

Opomba: „B“ se nanaša na polnilno postajo. To se prikaže, ko se power bank ponovno polni preko:

• Anker 100W polnilna postaja — model A1902

• Anker Prime polnilna postaja (150W, 3 priključki) — model A1903



AI nadzor temperature baterije
Power bank spremlja notranjo temperaturo za zagotavljanje varnosti. Če je temperatura preveč visoka ali preveč nizka, bodo določene funkcije
onemogočene, dokler se temperatura ne normalizira.

Pomodoro časovnik
Pomodoro tehnika je metoda upravljanja časa, ki vključuje 25 minut osredotočenega dela, sledijo pa 5-minutni premori. Vsak cikel se imenuje
„pomodoro“.

Za aktivacijo časovnika vklopite zaslon in zamahnite z power bankom levo-desno štirikrat (trdno držite power bank, da ga ne spustite). Začne se
odštevanje 25 minut. Ko se čas izteče, bo zaslon utripal.

Za preklic časovnika pritisnite gumb za vklop enkrat. Odštevalni čas lahko spremenite ali izklopite časovnik v aplikaciji Anker po seznanitvi prek
Bluetooth.

Dodatni prikazi zaslona so navedeni na koncu tega priročnika za uporabnika.

Povezava preko Bluetooth
1. Prenesite aplikacijo Anker:

https://www.anker.com/app-download

2. Pritisnite gumb za vklop dvakrat, da vklopite ali izklopite Bluetooth. Prepričajte se, da je Bluetooth na vašem telefonu omogočen in da je power bank
v razdalji do 33 ft (10 m).

https://www.anker.com/app-download


3. Odprite aplikacijo in tapnite ikono „+“ v zgornjem desnem kotu ali izberite „Dodaj naprave“ na dnu strani Naprave. Sledite navodilom v aplikaciji za
dokončanje namestitve povezave.

Če se seznanitev ne uspe, preverite:
• Power bank je vklopljen in deluje normalno

• Bluetooth je vklopljen

• Power bank je blizu vašega telefona

4. Po uspešni seznanitvi lahko preverite podatke v realnem času in spremenite podrobne nastavitve.

①Nastavitve

②Podatki o polnjenju v realnem času
③Temperatura baterije

④Informacije o kablu in protokolu (informacije o
kablu se med vhodom ne prikazujejo)

⑤Načini polnjenja

5. Če je na voljo posodobitev programske opreme ali vdelane programske opreme, jo posodobite preko aplikacije. Za uspešno posodobitev morajo biti
izpolnjeni naslednji pogoji:

• Prepričajte se, da ima power bank več kot 30 % preostale baterije.

• Med postopkom posodobitve ne izklapljajte Bluetootha, ne polnite drugih naprav in ne ponovno polnite power banka.

• Zagotovite stabilno internetno povezavo in pustite aplikacijo Anker odprto, dokler posodobitev ni končana.



6. Če želite ponastaviti Bluetooth, pritisnite in držite gumb 7 sekund. Nato lahko ponovite zgornje korake, da povežete power bank z novim telefonom
ali novim računom v aplikaciji.

Nastavitve aplikacije Anker
Tapnite ikono „Nastavitve“ v zgornjem desnem kotu strani naprave, da si ogledate in spremenite podrobne nastavitve.

Način polnjenja
Tapnite „Način polnjenja“ in izberite želeni način.
• Pametna dinamična razporeditev: Power bank prilagaja izhodno moč za optimalno učinkovitost polnjenja.
• Varčevanje z energijo: Power bank upravlja vhodno in izhodno moč, da zmanjša toploto in podaljša življenjsko dobo baterije.
• Po meri: Prilagodite načrte porazdelitve moči glede na svoje želje.



Nastavitve zaslona
Tapnite „Nastavitve zaslona“ in vklopite prvi gumb. Nato lahko nastavite naslednje možnosti:

①Slog ure: Izberite videz ure.

②Učinkovit čas:
• Če je učinkovit čas nastavljen na „Vedno“, zaslonsko varovalo ostane aktivno, dokler baterija ni izpraznjena. Upoštevajte, da lahko power bank poveča

porabo energije in se rahlo segreje.

• Če je učinkovit čas nastavljen na „Med samonapajanjem“, je zaslonsko varovalo aktivno le med ponovnim polnjenjem power banka.

③Vedno vklopljeno, ko je aktivno: Če vklopite ta gumb, bo zaslon power banka ostal vklopljen med polnjenjem ali samonapajanjem. Zaslon se ne bo
samodejno izklopil ali preklopil na zaslonsko varovalo. Za ročni izklop zaslona pritisnite in držite gumb za vklop 2 sekundi.

④Čas izklopa zaslona: Ko poteče obdobje za izklop zaslona, se prikaz preklopi na zaslonsko varovalo.

Svetlost zaslona
Tapnite „Svetlost zaslona“ in povlecite drsnik za nastavitev svetlosti prikaza na zaslonu power banka.

Pomodoro časovnik
Tapnite „Pomodoro časovnik“, da spremenite odštevalni čas ali izklopite časovnik.



Jezik naprave
Tapnite „Jezik naprave“ in izberite želeni jezik. Zaslon power banka podpira štiri jezike: angleščino, nemščino, japonščino in kitajščino.

Polnjenje vaših naprav

Obvestilo o izhodu USB priključka

Obvestilo o turbo načinu hitrega polnjenja (uporaba enega
priključka)



Obvestilo o turbo načinu hitrega polnjenja (uporaba več
priključkov)

Ponovno polnjenje power banka
Power bank ponovno polnite prek USB-C priključkov.
Priporočamo uporabo polnilca z vsaj 100W izhodne moči. Power bank se lahko popolnoma napolni v približno 1 uri s 100W polnilcem.

Power bank lahko ponovno polnite tudi z Anker Prime polnilno postajo. Poravnajte dno power banka s Pogo pinom (polnilni priključek) in postavite
power bank navpično na postajo.

Za odstranitev power banka ga rahlo nagnite nazaj in dvignite.



Obvestilo o vhodu USB-C priključka

Obvestilo o dvojnem vhodu

(Opomba: Majhna nihanja toka lahko povzročijo rahle
razlike med obema priključkoma. Normalno je, da dva USB-
C priključka prikazujeta različno vhodno moč.)

Obvestilo o vhodu polnilne postaje

Sočasno polnjenje in ponovno polnjenje
• Ko se polni in ponovno polni sočasno, power bank zaustavi ponovno polnjenje, ko je popolnoma napolnjen. Ponovno polnjenje se znova začne, ko

raven baterije pade na 90 %.

• Če moč polnilca ni dovolj visoka (običajno pod 30W), se lahko izhod začasno ustavi, da prepreči padec ravni baterije. Priporočamo uporabo polnilca z
vsaj 100W ali prekinitev ponovnega polnjenja power banka medtem ko napaja druge naprave.

• Power bank ne more hkrati polniti drugih naprav in se ponovno polniti preko Anker 100W polnilne postaje — model A1902. Ta funkcija je podprta
samo pri uporabi Anker Prime polnilne postaje (150W, 3 priključki) — model A1903.



V aplikaciji kombinacija polnilne postaje in power bankov
V aplikaciji Anker lahko združite naslednje naprave za več funkcij. Vsaka skupina lahko vključuje eno polnilno postajo in do štiri power banke.

Polnilna postaja Power bank

Anker Prime polnilna postaja
(150W, 3 priključki) — model A1903

Anker Prime Power Bank (26K, 300W) — model A110A

Anker Prime Power Bank (20K, 220W) — model A110B

Opomba:

• Anker 100W polnilna postaja — model A1902 ne podpira povezave z aplikacijo.

• Power banki ne podpirajo Wi‑Fi neodvisno.

1. Pred začetkom zagotovite, da so polnilna postaja in power bank dodani v vaš Anker račun v aplikaciji ter da je polnilna postaja pravilno povezana v
Wi‑Fi omrežje.
Preverite uporabniški priročnik za A1903:
https://support.anker.com/s/articlemanual?pn=A1903

Wi‑Fi povezljivost omogoča:
• Oddaljen ogled informacij v realnem času o povezanih napravah.
• Samodejno izvajanje posodobitev programske in vdelane opreme čez noč.
• Prenos novih slogov prikaza ure za seznanjene power banke.

2. Postavite power bank navpično na polnilno postajo in v aplikaciji Anker se bo prikazalo obvestilo o kombinaciji. Potrdite obvestilo, da aktivirate
Bluetooth power banka in dokončate postopek vezave.

Lahko tudi tapnete ikono „Nastavitve“ v zgornjem desnem kotu strani polnilne postaje. Nato tapnite „Upravljanje skupin naprav“, da povežete power
bank s polnilno postajo.

https://support.anker.com/s/articlemanual?pn=A1903


3. Po kombinaciji lahko spremljate podatke o polnjenju v realnem času za vse povezane naprave. Vsaka skupina lahko vključuje eno polnilno postajo in
do štiri power banke.

Za odstranitev naprave povlecite ime levo in tapnite ikono koša.

Način nizkotokovnega polnjenja
Ko polnite naprave z nizko porabo, kot so slušalke ali ročni ventilatorji, prek USB-A priključka, aktivirajte način nizkotokovnega polnjenja. Ta funkcija, na
voljo na nekaterih Anker power bankih, zagotavlja stabilen, nizek tok, da prepreči samodejni izklop power banka.

1. Pritisnite gumb za vklop dvakrat, da aktivirate način nizkotokovnega polnjenja.
Opomba: Način nizkotokovnega polnjenja je mogoče aktivirati ali deaktivirati samo na glavnem zaslonu.

2. Polnite svoje slušalke ali druge naprave z nizko porabo prek USB-A priključka.



3. Pritisnite gumb za vklop dvakrat, da deaktivirate način nizkotokovnega polnjenja. Način se samodejno izklopi po 2 urah, če USB-A priključek ni v
uporabi.

Drugi prikazi na zaslonu
Opozorilo na nizko baterijo

Način brez vhoda

Prikazano, ko je temperatura baterije razmeroma visoka ali nizka. Ponovno polnjenje power banka je začasno ustavljeno, dokler se temperatura ne vrne
v varno območje.

Način zaščite pred temperaturo

Prikazano, ko je temperatura baterije previsoka ali prenizka. Vse funkcije power banka so začasno prekinjene, dokler se temperatura ne vrne v varno
območje.



Zaščita vezja

Prikazano, ko zaznamo nepravilnosti v toku ali napetosti. Odklopite in ponovno priključite napravo za nadaljevanje normalnega delovanja.

Pogosta vprašanja

Vprašanja o aplikaciji
Ali moram biti prijavljen v Anker račun v aplikaciji, da uporabim ta izdelek?

Vse funkcije izdelka so na voljo brez prijave (račun gosta). Če pa morate naložiti dnevnike za odpravljanje napak, se morate najprej prijaviti.

Kaj naj naredim, če se seznanitev Bluetooth ne uspe?

Ko je v bližini več Bluetooth naprav, se seznanitev lahko ne uspe.
• Prepričajte se, da je Bluetooth omogočen tako na vašem telefonu kot na tem izdelku, in ju postavite tesno skupaj.

• Premaknite se na območje z manj Bluetooth napravami in poskusite znova.

• Pritisnite in držite gumb 7 sekund, da ponastavite Bluetooth, nato poskusite znova.

Kaj naj naredim, če posodobitev vdelane programske opreme spodleti?

• Prepričajte se, da je omrežna povezava stabilna. Ostanite blizu telefona in pustite aplikacijo Anker odprto, dokler posodobitev ne konča. Postopek
posodobitve običajno traja 7 do 10 minut.

• Med postopkom ne izklapljajte Bluetootha, ne polnite drugih naprav in ne ponovno polnite power banka.

• Če posodobitev še vedno spodleti, se obrnite na Anker podporo za stranke. V aplikaciji v meniju Nastavitve lahko tudi naložite dnevnike, da
razvojnemu timu pomagate pri odpravljanju težav.

Vprašanja o polnjenju in ponovnem polnjenju
Zakaj power bank napolni naprave manjkrat, kot sem pričakoval?

Pri pretvorbi energije pride do določenih izgub (običajno 30–45 %) zaradi zasnove baterije in vezja. Po pretvorbi polno napolnjen 20.100 mAh power
bank zagotovi približno 11.250 mAh vašim napravam.

Zakaj power bank ne doseže maksimalne moči med ponovnim polnjenjem?

• Prepričajte se, da kabel za polnjenje podpira 100W (5A). Če je mogoče, uporabite priloženi kabel.
• Pri polnjenju z zunanjimi polnilci ta izdelek podpira maksimalni izhod le pod protokolom PD, ne pa lastniških protokolov posameznih blagovnih

znamk.

• Med polnjenjem je segrevanje običajno. Da bi zaščitili baterijo in zagotovili varno polnjenje, se lahko po določenem času moč zmanjša. Uporabljajte
izdelek v hladnem, zračenem okolju (32 - 77°F / 0 - 25°C) in se izogibajte polnjenju drugih naprav medtem ko se power bank ponovno polni.

Zakaj moj power bank ne more hkrati polniti in ponovno polniti?

• Ko se polni in ponovno polni sočasno, je izhodna moč približno 70 % do 80 % vhodne moči. Če moč polnilca ni dovolj (običajno pod 30W), morda ne
zadostuje minimalnim potrebam za polnjenje visokozmogljivih naprav, kot so prenosni računalniki. Priporočamo uporabo polnilca z vsaj 100W ali
začasno prekinitev ponovnega polnjenja power banka, medtem ko napaja druge naprave.

• Ko se polni in ponovno polni sočasno, ko je power bank popolnoma napolnjen, bo prenehal ponovno polniti sam sebe, da zaščiti baterijo. Ponovno
polnjenje se samodejno nadaljuje, ko raven baterije pade na približno 90 %.

Zakaj power bank ne začne takoj ponovno polniti, ko je popolnoma izpraznjen?

Po intenzivni uporabi so lahko celice baterije preveč tople. Ponovno polnjenje se bo nadaljevalo, ko se temperatura zniža na varno raven, s čimer se
podaljša življenjska doba baterije.

Zakaj dva USB-C priključka prikazujeta različno vhodno moč med ponovnim polnjenjem power banka?

Majhna nihanja toka lahko povzročijo rahle razlike med obema priključkoma. To ne vpliva na normalno uporabo.

Zakaj se polnjenje upočasni ali ustavi, preden je moj telefon popolnoma napolnjen?

• iPhoni lahko pri 80 % začasno ustavijo polnjenje kot del termalne kontrolne strategije iOS 17 za zaščito zdravja baterije. To se dogaja pogosteje, ko je
telefon topel. Polnjenje se nadaljuje, ko se telefon ohladi. Premik na hladnejše mesto lahko pomaga.

• Nekateri telefoni, kot so iPhone ali Samsung, lahko pri vklopljeni optimizaciji baterije začasno ustavijo polnjenje pri približno 80 %. Preverite
nastavitve baterije na svojem telefonu, ali je ta funkcija omogočena.

Zakaj moj MacBook prikazuje „Battery Is Not Charging“, ko je povezan s tem izdelkom?

Ko je MacBook povezan z adapterjem tretje osebe, se lahko stanje polnjenja posodobi z zamikom. Polnjenje se je že začelo, vendar se ikona morda ne
spremeni takoj. Po nekaj sekundah, ko je adapter prepoznan, se bo ikona vtiča spremenila v ikono polnjenja.



Druga vprašanja
Zakaj raven baterije pada, ko power bank ni v uporabi?

Ta izdelek vključuje Bluetooth in zaslon. Ko sta oba aktivna, je poraba energije večja. Za zmanjšanje porabe pritisnite gumb dvakrat na zaslonu
Bluetooth, da izklopite Bluetooth, ali nastavite čas izklopa zaslona v aplikaciji Anker.

Zakaj je čas zaslonskega varovala netočen?

Če naprava dolgo časa ni bila seznanjena z vašim telefonom, se lahko ura zaslonskega varovala izmakne. Prikaz časa je lahko tudi zamaknjen po izklopu
ali ponovnem zagonu naprave. Za obnovitev natančnega časa povežite napravo z aplikacijo Anker prek Bluetooth. Sistem bo samodejno sinhroniziral
standardni čas brez ročnega vnosa.

Ali je normalno, da se power bank ali povezane naprave med polnjenjem segrejejo?

Da. Med prenosom energije je običajno, da se naprave segrejejo, še posebej med dolgotrajnimi sejami polnjenja ali medtem ko telefon uporabljate za
igranje iger ali predvajanje videa. Naprave s kovinskimi ohišji se lahko zdijo toplejše na dotik, ker so zasnovane za bolj učinkovito odvajanje toplote.
Uporabljajte izdelek v hladnem, dobro zračenem prostoru (32 - 77°F / 0 - 25°C) in prekinite uporabo naprav, ki se polnijo.

Zakaj se meritve na zaslonu polnilca razlikujejo od tistih na power banku ali orodju tretje osebe, kot je POWER-Z?

• Razlike v prikazu so običajne. Tako polnilci kot power banki prikazujejo meritve z rahlim zamikom.

• Vsaka naprava meri moč na drugem mestu — na izhodnem priključku polnilca, pri celici baterije ali na vhodu naprave. Tudi staranje kabla in izgube pri
prenosu lahko vplivajo na rezultate.

• Zaslon power banka prikazuje le eno decimalno mesto.

Tehnične specifikacije

Energija baterije 72,36 Wh / 21,6 VDC (3.350 mAh, 6 celic v seriji)

Vhod

Pogo pin 15~25,2 V 5A (100W maks.)

USB-C1 / USB-C2 5V 3A / 9V 3A / 12V 3A / 15V 3A / 20V 5A (100W maks.)

Izhod

USB-C1 / USB-C2
5V 3A / 9V 3A / 10V 2,25A / 12V 3A / 15V 3A / 20V 5A /
28V 5A (140W maks.)

USB-A 5V 3A / 9V 2A / 10V 2,25A / 12V 1,5A (22,5W maks.)

Skupni izhod 220W maks.

Privzeti izpostavljeni omrežni vmesniki in storitve

Konfiguracija BLE (Bluetooth Low Energy)

Opis stanja: Ko naprava še ni povezana v omrežje, bo samodejno omogočila BLE oddajanje in aktivirala BLE storitve za omogočanje konfiguracije
Bluetooth omrežja.
Opombe

Med postopki konfiguracije BLE zagotovite stabilno omrežno okolje in sledite navodilom naprave za dokončanje nastavitve.


